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durch den ersten Gang hinaus und grub immer weiter hinauf, bis es die Oberfliche
erreichte, So hiufte sich an der Offnung keine Erde an, denn sie fiel nach innen hinein.

»Gut, Fritz. Aber ich mbchte n ausfindig machen, warum der Hamster
diesen Gang iiberhaupt anlegte. Thn zu benutzen muls sehr unbequem sein, denn
sobald er in den Gang kam, fiel er in die Hihle hinunter und ein sole
nicht angenehm genug sein, um ihn oft zu wiederholen.*

161 Fall wiirde

» 18 mulste aber doch ein Durchzug fiir die Luft vorhanden sein. und ohne
die zweite Offnung wiirde es bald schlecht in der Hohle gerochen haben.*

nDas st ein ziemlich triftiger Grund, mein Bursche, aber wenn er nur das
wollte, konnte er den Gang

schriig anlegen und hiitte so zwei bequeme W als

Aus- und Bingang gehabt. Es mufs also noch einen anderen Grund geben. Denkt nach.t

w1st der Hamster ein kampflustizes Tier wie der Wolf?¢

,» Nein, mein Sohn, das ist er nicht. Obgleich er ziemlich wild ist, kilmpft er
nur, wenn man ihn ang

Lt

pDann kann ich den Grund des senkrechten Ganges erraten. Wir wissen, dals
der Eingang zu ihm fast ganz durch Laub verdeckt war. Wahrscheinlich henutzt der
Hamster dieses Loch, um seinen Bau zu erreichen nur dann, wenn er verfolgt oder
wird, und durch das zweite kann er ihn schneller erre

hen als durch das ersie.”

»Nein®, unterbrach ihn ein anderer, ., du meinst, er kann sich auf diese Weise

schueller den Blicken seiner Verfolger entziehen.

wils, Fritz, das muls der Grund sein, Von Jigern habe ich mir

lassen, dals Hamster zuweilen nicht in dem Eingange zu ihrver Hohle, sondern an
einem ganz andern Punkte verschwinden.*

Dies ist nur eine Episode aus der Stunde. Einige meiner Leser migen viel-
leicht an der Zuverlissigkeit meines Berichtes iiber diese Unterhaltung zweifeln, und
ich verbiirge mich auch nicht, dals genan dieselben Worte und Ausdriicke cebraucht
wurden, aber im wesentlichen ist er richtig. TIch notierte mir wiihrend der Stunde
sofort den Gang derselben. Tehrer und Schiiler unterhiclten sich in vollig

zwangloser
Weise miteinander, jedoch wurde der Sprechende selten unterbrochen und dann nur,
wenn es wirklich am Platze war. Nicht ein unaufmerksames Kind war zu sehen,
alle nahmen den rey

sten Anteil. Als dann nochmals das ausgestopfte Tier mit den
vorhandenen Abbildungen verglichen wurde, glaubte ich ecine Klasse von Studenten
zu héren, und nicht Ileine Burschen von neun und zehn Jahren, In der That sagten

sie nichts als was sie wirklich gesehen nnd woriber selbstiindig nachgedacht hatten.

Im weiteren Verlaufe der Stunde wurden dann die Fiilse dos Hamsters, die Ziihne,

der ganze Bau verglichen mit denjenigen des Maulwurfs, der Ratte und der ganzen
Familic der Nagetiere, mit anderen Worten, die neu gewonnenen Kenntnisse wurden
in organischer Weise mit den schon vorhandenen verkniipft. O wie wiinschte ich
da, wieder ein Kind zu sein und hier zur Schule zu gehen! Alle Lehrer in den
Franckeschen Stiftungen sind stolz auf diesen ihren Kollegen. Sein Name ist Kihler,
Wenn einige meiner amerikanischen Briider Europa besuchen und zufilliz nach Halle
kommen sollten, so migen sie es nicht versiumen und Herrn Dr. Frick um die Rr-
laubnis bitten, diesen Lehrer zu hiren. —

o. Eine Lektion iiber Robinson Crusoe.

Ich verweise den Leser auf friihere Kapitel, nm die Bedeutung dieser Stunden
zu verstehen,
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Lehrer: . Wir hirten also, wie Robinson endlich Gelegenheit gefunden hatte, in

die Heimat zuriickzukehren. Er war bereit, das Schiff zu besteigen, das ihn iiber

den Ozean bringen sollte. Was meint ihr wird er mitgenommen haben?*

Schiiler: ,Seinen Papag

- Waram? *

JEr hatte den Vogel gern und glaubte, dies wiirde ein hiibsches Geschenk fiir
seine Mutter sein.®

_Geowifs, mein Kind, seinen Papagei hat er sicher mitgenommen und es ist
schin, dals er dabei an seine gute Mutter dachte. Wiirdet ihr auch zuerst an eure
Mutter gedacht haben, wenn ihv an seiner Stelle gewesen wiiret?

.Ja. Er hatte doch seiner Mutter beinahe das Herz gebrochen, als er davonlief.*

LNun, was nahm er sonst noch mit?*

LEr wird Freitag mitgenommen haben, den er nicht allein auf der Insel hiitte
guriicklassen kimnen. Freitag war sein Gefihrte gewesen und dafiiv war er ihm Dank

sehuldig.
.Gut, eine Schuld der Dankbarkeit soll man nie vergessen. Wer im Gliicke

pinen Freund vergifst, ist nicht wert einen Freund zu haben. Was nahm er sonst
noch mit?*

,Die selbstgemachten Kleider und den Regenschirm, um zu zeigen, wie er
sich gcholfen hatte.®

JJa, das ist sehr wahrscheinlich. Noch etwas?*

.Seine selbstgemachten Werkzeuge wird er mitgenommen haben, und einige
von den Tipfen, die er geformt und gebrannt hatte.®

LDie Werkzeuge, ja, aber kaum die Tépfe, demn diese wiirden ithm auf der
ell

schien die Sonne und die Vigel sangen, als ob sie Robinson nnd seinem schwarzen

Reise listic geworden sein.  So nahmen sie denn Abschied von der Inse

Freunde Tebewohl sagen wollten. Beide gingen an Bord des grolsen Segelschiffes,
wo man sie freundlich empfing. Jetzt wurde der Anker aufgewunden.* (Der Lehrer
zoichnet einen Anker, die Schiller erkliten die Anwendung.) ,Die Segel wurden
gohilst® (Segel wurden vom Lehrer auf die Wandtafel, von den Schiilern auf die
Schiefertateln gezeichnet), ,und der Wind begann das Schiff vorwiirts zu treiben.
Robinson stand auf dem Deck und blickte zuri

ok

nach der Insel, wo er und Freit:

so viele schwere Monate verlebt hatten, und beide gedachten der wvielen Leiden, die
sie durchgemacht hatten. — Nun mag mir einer die Geschichte so weit erzihlen.®

LAls der Kapitin des Segelschiffes cingewilligt hatte, Robinson mit nach Ham-
burg zu nehmen, sagte Robinson zu ihm: ,Tals mich meinen Freund Freitag mit-
nehmen. Viele Monate lang hat er mir Gesellschaft geleistet und es wiire undankbar,
wenn ich ihn hier allein auf der Tnsel zuriickliefse.* Der Kapitin willigte ein, auch
affte Robinson an Bord, was ihm

den schwarzen Burschen mitzunehmen. Dann sc

lieh war, seinen Papagei, seine Werkzeuge, seine Kleider von Ziegenfell und andere

Dinge, die er zu Hause zeigen wollte. Tr nahm sich vor, den Papagei seiner Mutter
zu geben, der Armen, die sich um ihren bisen, davongelaufenen Jungen so schr
ceeriimt hatte. Noch einmal besuchten Robinson und Freitag die Orte auf der Insel,
wo sie Unterkunft gefunden hatten, und zeigten dem Kapitiin, der sie auf ihrer Ab-
schiedswanderung begleitete, die Insel und viele Dinge, die ihnen von Nutzen gewesen
waren. Als sie anf dem Deck des Se

schiffes standen, blickten sie zuriick auf die
Ingel. Die Sonne sgehien aunf die sanft sich neigenden Palmen, die Ziegen sprangen
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auf den Felsen umher und die Vi

SAngen und zwitscherten, als ob sie Ahschied
von Robinson nehmen wollten®, w. 8 w. in reizender, kindlicher Weise.

Nun erzihlte ein anderer Schiiler die Geschichte, etwas abweichend, ein Be-
weis, dals jeder seine eigenen Gedanken hatte. Dieser Teil der Frzihlung wuarde
botitelt: . Robingsons Abfahrt von der Insel® und die Uberschrift unter 1 an dic
Tafel geschrieben.

h Lehrer: . Fiir jotzt, Kinder, miissen wir I son auf dem Ozean lassen und
wollen hoffen, dals er nicht wieder einen Sturm zu bestehen hat wie jenen, der das
Schiff vernichtete, anf dem er die Heimat verliels. ¥s ist ein Herr bei uns. der
schon mehrere Male auf dem Ozean gefahren ist; er kommt von Amerika. Fragt ihn
einmal, wie lange er gebraucht hat, um iiber den gewaltigen Ozean zu fahven.®

Schiiler: .0 nein, von. Amer tann er nicht kommen, er i nicht schwarz
oder rot wie Neger und Indiancr.* Eini stimmten lachend bei, dals der Lehrer
sich wohl geirrt haben miisse. Aber andere waren besonnener und einer wvon ihnen
sagte: ,Vor einiger Zeit ist mein Vetter nach Amerika und wenn er zurick-
kommt, wird er hoffentlich noch weils sein. Man wird dort nicht schwarz, wenn man
nicht schwarz geboren ist.* Das machte die andern sofort niichtern und nun glanbten
sie, dafs es auch Weilse in Amerika giibe. Nachdem diese Thatsache anerkannt war,
sacten die Jungen zu mir: ,Bitte, sagen Sie uns, wie lange Sie brauchten, um iiber
den Ozean zu fahren.*
Lleh brauchte 13 y und 10 Stunden, d. h. mit einem grofsen Dampfer.

| Wiire ich mit einem Segelschiff gefahren, so wiirde ich viel mehr gebraucht haben

| auf jeden Fall mehrvere Wochen.*

I ,Nun, das sind schon beinahe zwei Wochen! Haben Sie Land unterwegs ge-
sehen 2 “

| -Ja, am 10. Tage sahen wir die Kiiste von England und von da an blieh die

Kiiste fast immer in Sicht bis wir Hamburg erreichten.*

SNun, wie lange braucht denn ein Segelschiff, um diese Reise zu machen?*

o Wenn der Wind giinstig ist, ungefilhr fiinf Wochen. Aber es kinnen sicben

Wochen werden.®

soichen Wochen; das sind ja 49 T

! Haben Sie Fische gesehen?*

aJa, mein Junge, grofse Fische, die dem Dampfer folgten um zu fressen, was
iiber Bord geworfen wurde. Man nennt sie Meerschweine, weil ihir Fleiseh rosenrot
und fett ist, wie frisches Schweinefleisch.*

»Haben Sie 8§

oGewils, einen Sturm, der drei Tage dauerte, und so dichten Nebel, dals wiv
vom Hinterteil des Schiffes nicht einmal den Bug sehen konnten.* Andere Fragen,
mit denen ich tiberschiittet wurde, will ich hier iibergehen und mit der Lektion fortfahren.

irme auf dem Meere gehabt?®

»~Nun hort zu: unsere Geschichte erzihlt uns, dafs die Uberfahrt Robinsons

o neun Wochen daverte. Wenn ihr bedenkt, wo die Insel Robinsons liogt, im Westen
von Siidamerika, so ging die Reise sehr schnell* (Die Entfernungen werden auf der

Karte verglichen.) ,Das Schiff kam in keinen Sturm noch Nebel, und das Wetter

war schin, Die Fische im Meere konnte man im Sonnenschein spielen sechen. Ro-

bingon und Freitag machten sich niitzlich auf dem Schiffe, halfen die Segel beisetzen

und dergl. Endlich erreichten sie die englische Kiiste, landeten aber nicht, sondern
segelten die Kiisten von England, Frankreich, Holland und Deutschland entlang, bis
sie in die Elbe kamen und liefen schliefslich in den Hafen von Hamburg ein. Jetat

erziihle einer die Geschichte von Robinsons Reise iiber den Ozean!*
Friek n. Meis

', Lehrprobon u. Lehvgiinge. Heft XXIV, )
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~ HErst einer, dann noch zwei andere Schiiler erzihlten die Geschichte, erwiihnfen
§ die Dauer der Reise und verglichen sie mit derjenigen eines Damplers. Die Fische,
i o der Sonnenschein, der Wind, die Segel, die Arbeit an Deck und anderes wurden mit
wahrhaft erstaunlicher Treue zur Sprache gebracht.
Lehver: ,Fahren wir fort. Was geschah, nachdem das Schiff am Dock be-
] b war? ©
' Schiiler: ,Die Leute verliefsen das Schiff und gingen an Land.*
,Und lielsen alles, was sie mitgebracht hatten, auf dem Schiffe?
sNein, sie luden die Fracht aus.*
. +Worin wird diese bestanden haben?®
1 LDas Schiff war in der Siidsee gewesen und wird mit Orangen oder andern
{ Siidfriichten, vielleicht mit Kokosniissen beladen gewesen sein.®
] +Was bekommen wir sonst noch aus fremden Lindern?®
LPetrolenm, Farbholz, wilde Tiere, Hiute, getrocknete Fische.*
I 1 ,Denkt an etwas, das nicht in Deutschland wiichst.”
| LKaffee, Reis, Thee, Zuckerrohr, Baumwolle, Tabak.*
i LGut. Unsere Geschichte sagt nicht, womit das Schiff beladen war: kurz, die
". Fracht wurde ausgeladen und in die grolsen Lagerhiiuser am Dock gerollt, wo die
p Kaufleute sie zu kaufen kamen. Wollen wir am Dock bleiben und zusehen, wie die
Fracht ausgeladen wird, oder mit Robinson und Freitag in die Stadt gehen?®
{ . Wir wollen mit Robinson gehen.*
o SNun gut; das Loschen des Schiffes wird einige Tage in Anspruch genommen
, haben und Robingon dringte es, seine liebe alte Mutter wiederzusehen, Was wird
i Freitag angegeben haben, als sie den Hafen erreichten?“
| Nl oIr muls sehr erstaunt gewesen sein, denn er hatte noch nie eine Stadt ge-
it sehen, Die vielen Schiffe, die hohen Hiuser, die vielen weilsen Menschen, die ran-
| chenden Schornsteine der Dampfer, die Winden zum Loschen der Schiffe, alles das
muls ihm sehr sonderbar vorgekommen sein.*
\ ! Ein anderer Schiiler: ,Am meisten wird sich der Wilde iiber die Pferde vor
i den TLastwagen gewundert haben. Sieh nur, Robinson, rief er, sieh nur diese Tiere.
i Hast du schon je so etwas gesehen? TUnd als sie in eine Pferdebahn stiegen, die
| langen Hiiuserreihen und Tausende von Menschen auf den Stralsen bemerkten, war er
: stumm vor Erstaunen.*
g oGut erziihlt, mein Junge. Ich sehe, ich brauche die Geschichte gar nicht zu
| erzihlen; ihr konnt es so gut wie ich selbst. Was geschah, als sie den Wagen
| verliefsen ?
oLreitag sah so viele neue Dinge, von denen er bisher nichts gewulst hatte,
dals er alle Augenblicke stillstand und Robinson aufforderte, dies und jenes zu be-
trachten.®
Andere Schiiler: ,Ja, und als sie an ein grofses Ladenfenster kamen, wollte e
w er wissen, wozu alles das wiire.* ,Hr streckte seine Hand aus, um einige von den
Sachen zu nehmen und sie genauer zu betrachten und war sehr erstaunt, als die
dicke Glasscheibe ihn daran hinderte.** . JIch michte wissen, wie oft er Robinson
's zugernfen hiitte stehen zu bleiben und efwas ithm Unbekanntes zu betrachten!® . JIch
glaube er hat sich gefiirchtet, als er den ersten Hund sah; vielleicht hielt er ihn fiir
einen Panther oder sonst ein wildes Tier.*
Lehrer: ,,Wir wollen diesen Teil unserer Geschichte nemnen ‘Thre Ankunft
" in Hamburg und Freitags Erstaunen Hrzihle einer die Geschichte.* Meh-
I 3
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rore Schiiler wiederholen sie in zusammenhingender Weise. Dann » der Lehver:

FEhe wir Robinson nach Hause begleiten, wollen wir die drei Te

schichte

2 unserer

e héiren wir von seiner Abfahrt won der Insel, in dem

wiederholen. In dem er
zweiten von seiner Reise iiber den Ozean, in dem dritten von ihrer Ankunft im
Hafen und von Freitags Erstaunen iiber die neuen Dinge, welche er sah.* Bs war

iiberraschend zu sehen, wie sie die verschiedenen Einzelheiten, von denen gesprochen

worden war, wieder vorbrachten und wie gut sie ihre Gedanken ausdriickten.

Lehrer: ,,Endlich erreichten
Kr sah nach dem Thiirschilde, auf dem friither Daniel Crusoe, jetat
Name stand. Bin Diener dffnete die Thiir und fragte, wen er zu sprechen wiinschte.
Er

hier; aher warten Sie einen Augenblick, ich will meinen Herrn rufen, der wird Thnen

¢ dag Haus, in welchem Robinsen geboren war.
aber ein anderer

sagto: Teh wiinsche Herrn und Frau Crusoe zu sprechen. ,,Sie wohnen nicht mehr

sagen, wo Sie sie finden.* Der Herr kam und erblickte die beiden, die sonderbar

senuge aussahen. denn Rohinson hatte noch nicht Zeit gehabt, sich den langen Bart
T - | b o

abnehmen und die Haave schneiden zu lassen und Freitag, der schwarze DBursche,
muls sich mitten unter den Weilsen wunderlich ausgenommen haben, auch miilst ihr

sie allerhand sonderbar gestaltete Dinge und einen plappernden Papa-

bedenken, dals
gei bei sich hatten. Voll Unmuhe erkundigte sich Robinson nach seiner Mutter. Der
Herr des Hauses bat sie einzutreten, bot ihnen Plitze an und erzihlte, wie es den

alten Leuten ergangen wiire. Robinsons Mutter hatte sich so sehr um ihren weg-

gelanfenen Jungen gegrimt, dals sie krank wurde, und als die Nachricht eintral, dals

a-o

das Schiff, in dem er davon ge 1t war, Schiffbruch gelitten hatte, brach ihr das
Herz. Welch' bittere Reue empfand da Robinson, als er hirte, dals seine gute, liebe

aber heilse

Mutter aus Gram um ihn gestorben war. Er war jetzt ein starker Mann,

Thriinen rannen ihm in den langen Bart und eine Zeit lang hatte er die Fassung ver-
loren. Als Freitag seinen Freund so tief betriibt sah, begann auch er zu weinen.

Der Papagei jedoch, der fiiv die alte Frau zum Geschenk bestimmt war, wulste nicht,
was er davon halten sollte. Endlich falste sich Robinson und fragte nach seinem
Vater. Er wire noch am Leben, sagte der Herr, hitte sich jedoch wvom Geschift

zuriickgezogen und lebte in einem MHiuschen am Hafen, wo er einsam und verlassen

sifse, damit beschiiftigt, die ankommenden und abfahrenden Schiffe zu beobachten.
Robinson dankte dem Herrn freundlich fiir die Auskunft und verliels das alte Haus,
um nach seinem Vater zu sehen. Nach vielem Umherfragen auf dem Werft fanden
sio das Haus, wo sein Vater wolnte. Sie eilten die Treppe hinauf und fanden in
einem hithschen kleinen Zimmer den alten Mann. Seine Haare waren weils gewor-

den, seine Augen triibe, seine Stimme zitterte. Robinson warf sich vor ihm auf die

er sei gerettet wor-

Kniee und sagte thm, er wiire jener bise, weggelaufene Jung
den und jetzt zuriickgekommen, um ihn nie wieder zu verlassen. Der alte Mann
e Gott, dals er ihm seinen

legte die Hiinde auf den Kopf seines Sohnes und dan
Jungen wiedergegeben hatte.®
, die Schiiler salsen da wie

Meine Leser md, mir glanben, wenn ich sage
o 7

fostgezaubert, mit Thrinen in den Augen, und manche von ihnen schluchzten. Der
Lehrer hatte die Geschichte in so rviihrender Weise erziihlt, dals das Mitgefithl der
Kinder erregt worden war. Kein ungliubiges Liicheln, keine spittische Miene war
zu sehen, niemand vegte sich, als der Lehrer seine Frzihlung beendet hatte. Es
war einer jemer Augenblicke, von denen man s ein Engel gehe durch das Zimmer,
Endliech weckte der Lehrer die Kinder auf wie aus einem Traume, indem er sie auf-
forderte, diesen Teil der Geschichte zu wiederholen, den er betitelte

: Robinsons

9*
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hittere Reue. Dies geschah mit rvithrender Einfachheit und grofser Geraunigkeit.

Die ganze Lektion wurde nun nochmals iiberblickt, teils durch an die Klasse gerich-
tote Fragen, teils durch zusammenhiingende Wiedergabe einzelner Abgchuitte.  Auch

neue Kinzelheiten wurden noch hinzugefiigt und als die Stunde endlich schlols, waren
alle Betei

rten hoch befriedigt iiber den Ausgang der Geschichte von Robinson Crusoe.
Diese Erziihlung liefert den Gesinnungsstoff fiir diese Klasse, wie die
Mirchen in unteren und biblische Geschichte in hoheren Klassen. Aber nicht nur
der Gesinnung kommen diese Stunden zu gute, sic erweitern auch die Kennfnisse der
Schiiler, geben ihnen Gelegenheit die Hinde zu gebrauchen und glitten den sprach-
lichen Ausdruck. Vieles erscheint in obigem Berichte als zusammenhiingende Dar-
stellung, was im Unterrichte durch Frage und Antwort festgestellt wurde, jedoch
wiirde eine genau wirtliche Wiederholung der Stunde den Leser ermiidet haben.

6. Eine sprachliche Stunde.

Es war in einer Knabenschule der Franckeschen Stiffungen, wo ich einer
sprachlichen Stunde beiwohnte, deren Ziel die Vorbereitung eines deutschen Aufsatzes
und deren Gegenstand jenes wohlbekannte Gedicht von Chamisso war: ,Die Sonne
bringt es an den Tag.® Das Gedicht wurde in Abschnitten gelesen und der Inhalt
logisch in vier Gruppen geteilt: 1. Der Meister und seine Frau in der Werkstatt.
2, Die Bemiihungen der Fran, hinter das Geheimnis zun kommen. 3. Das Verraten
des Geheimnisses. 4. Die Folgen. Alle, die das schine Gedicht kennen, wissen,

wie interessant es behandelt werden kann und ich will daher nur sagen, dals es dem

Lehrer gelang, alle die Punkte zur Geltung zu bringen, welehe bei der Abfassung
des Aufsatzes, d.h. beim Ubertragen des Gedichtes in Prosa, von Nutzen sein konn-
ten. Die Stunde hatte aber moch einen Epilog, der sich fiir die Klasse zu einer
Offenbarung gestaltete und den ich zn schildern versuchen will.

Lehrer: ,Wie, meint ihr, entsteht ein Gedicht im Kopfe des Dichters?®

Antwort: ,Er sieht etwas Schines und giebt den Gefiihlen, die dadurch in ihm
crregt werden, in gersimten Worten Ausdruck.®

Eine andere Antwort: ,Eine preiswiirdige That, von der er gehirt oder in den
Zeitungen gelesen hat, mag ihn so sehr bewegen, dals der Wunsch in ihm erwacht,

in einem poetischen Werke die KErinnerung an dieselbe zu bewahrven. Ks hraucht
nicht g
wiirdi

erade eine heldenmiitige That, sondern kann auch irgend ein anderes, denk-
»s Ereignis sein.®

Lehrer: ,So las auch Chamisso eines Tages von diesem Morde und der Ent-
deckung des Schuldigen und brachte die Gesechichte in Verse. Aber werden die auf
diese Weise entstandenen Gedichte die Vorgiinge wohl genau so beschreiben. wie die
Zeitungsherichte ?

Antwort: ,Nein, nicht genau so. Sie weichen oft betuichtlich ab in Bezug auf
Namen, Beschreibungen, Zeit, begleitende Umstiinde w. 8. w. Der Dichter schmiickt
den Vorfall gern aus und verleiht ihm einen poetischen Glanz, den jemer in Wirk-
lichkeit nicht besals. So z. B. konnte der Dichter Schwab nicht wissen, was Urgrols-
mutter, Grolsmutter, Mutter und Kind in dem Augenblicke sagten und dachten, hevor
der Blitz sie traf, und doch lilst er sie in seinem Gedichte ,Das Gewitter* sprechen
und handeln, als ob er zugegen gewesen und alles gesehen und gehort hitte."

Lehrer: ,Nun, wie wird es sich nach eurer Meinung mit diesem Gedichte von
Chamisgo verhalten?*
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